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Pünkösd finnepe. 
I Húsvét után Ötven nappal ünnepli a 

kereszténység a Szentlélek eljövetelének 
emlékét, Pünkösd ünnepét. Hasonlóan a 
huiTvotiios, cs as fluuep in egy teiig tart, 
nyilvánosan azonban csak két napot ál
oék meg. 

Vallásos jelentőségre nézve a keresz
tény egyház igy magyarázza a pünkösdi 
ünnepet. A hagyományos jelentősége a 
Pünkösdnek azonban más és egyúttal ér
dekes is. 

Az európai pogány népek, amikor a 
keresztény vallásra térlek, egész csomó 
olyan pogány szokásaik voltak, a melyek 
szép lassan beleilleszkedtek a keresztény 
finnepekbe. Ilyen pogány, de azért ünne
pélyes és i szertartásos szokás volt: . a 
nyár bevonulásé." Ez az ünnep, illetve 
pogány szokás beleolvadt a pünkösdbe és 
igy bátran lehet tartani a Pünkösd ősap
jának. Még ma is különben a nyár első 
és legnagyobb ünnepe, a Pünkösd ünnepe, 
a nyarat, a már eleven, kivirult termesze 
tet Ünnepli mindenki a Pünkösdben. 

A pünkösdi szokások — nálunk ép 
agy, mint más országokban —. még min
dig divatban vannak. A pünkösdi király, 
vagy királynő körmenete dísszel és kísé
rettel mindenütt megvan. Ez pedig az ósi 

esővarázló szertartás nyomait engedi sej
teni. 

Vegyük tehát ugy a Pünkösdöt, mint 
a nyár ünnepét, a nyár elérkeztét, a 
pompás tprmés7Htnnk—ayári—köntösben 
való kibontakozását. 

És ünnepeljünk, örvendjünk a nyár 
nak, az étetnek és a — munkának. A 
nyári munka az, amely az egész eszten
dőnek eredményét rejti magában, a föld 
népének helyzete és a városok munkál 
kodó embereinek helyzete direkt a nyári 
munkától, illetve a helyesen elvégzett 
nyári munkától függ. Igaz, az időjárás is 
befolyásolja ezt a munkát, ám a legked
vezőbb időjárás sem segit, ha az emberek 
-tétlenül állanak és Lem használják ki a 
munkálkodás idejét. 

Joggal felvethető most Pünkösd ün 
népén, a nyár eljövetele idejében : vájjon 
komoly munka folyik-e az országban, váj
jon ugy dolgoznak-e az emberek, a mint 
kellene, vájjon munkára kedvező-e a 
hangulata az embereknek ? 

Bizony siralmasau folyik a munka 
szerte az országban. De lobognak a vá
lasztási zászlók, dolgoznak a kertesek, 
dolgoznak a fütykösök, a fokosok, a csend-
órgolyó leterített már néhány választót. 
Igen, itt a Pünkösd és itt vannak a vá
lasztások. Ilyenkor minden munka szüne-

tel, ilyenkor nem fontos az, hogy a nyári 
tétlenség eredménytelen esztendőre fog 
vezetni, mert választás van, tehát inni, 
enni kell és csülökre kell kimenni a ma-
gyatukuak 1 . . ." ™ 

Pünkösd ünnepén nem ünnepi han
gulat fogja él az országot, hanem válasz
tási zaj vonul végig rajta. A Pünkösd 
most nagyszerűen jön a képviselőjelölt 
uraknak. Hogyne! Kétnapos Unuep, ráér 
a nép ünnepelni, illetve a nagyságos kép
viselőjén ur szavalattyát meghallgatni. Es 
fognak is szavalni Pünkösd ünnepén ezek 
az urak. Arról a sok jóról, amit ók tenni 
fognak az ország érdekében —- csak meg 
kell őket választani! 

Szomorú dolog Pünkösd ünnepén 
mindezeket megállapítani. Kevesebb zaj, 
kevesebb éljenzés és sok, sok munka kel
lene ebben az országban. Ha igy volna, 
akkor most kedves ünnepi hangulatban 
telne el Pünkösd. Igy azonban nem a 
pünkösdi népszokásoktól, hanem a csend
őrök puskaropogásától lesz hangos és 
emlékezetes az idei Pünkösd! 

Az ügynökök. 
Kicsinyke kis szél indítja meg a la

vinát, — egy apró kis község akciója, 
ojjaj-jtéida lehet, hogy kóvetik-niajd na -

T A R C A . 

_ I r t . : VÉRTES Y G Y L ' L A . 

• Hátha ez a hideg szép asszony, aki eddig 
esek mosolygott, mikír a szerelemről kezdtem 
el neki beszélni, most majd felém hajlik csaló
dása fájdalmában: 

— No lássa, mennyire nem érdemli meg 
Miklós, hogy ugy szeresse, ahogy szereti, ha ne
kem ilyen édes, aranyos feleségem lenne, nem is 
tudnék másra.nézni sí 

— Dehogy nem, — mondta szomorúan. — 
Maguk mind egy formák! Legfeljebb egyik nyíl
tabban, másik rejtettebben csinálja a dolgot. 
Miklós se jobb á többinél, de legalább nem ha
zudik. Maga most basndni akart nekem, ügy-e ? 
Ne itt tagadja.' A szerelméről akart beszélni. 

' — Nem hazudtam volna! Szeretem, nagyon 
szeretem! Sem közönséges vágy ez a bírása 
után, de vágy tiszta nemes, érzések után. 

— Csakugyan igy lenne? S h» igy isi Ha 
maga ezerszer, jobb lenne, mint aminó 6, 6 pe
dig ezerszer roasz&Db mégis csak ót tudnám 
szeretni. 

Ugy éreztem, mintha a hangjában őszinte 

érzés jele lenne, melyet csak próbál eltitkolni. 
Hiszen elvégre hiu legények vagyunk mindanyi-
nyian, akik hamarosan elhitetjük magunkkal, 
hogy szerelmet ébresztettünk. 

Nej) emlékszem már rá, hogy mi mindent 
beszélhettem össze, de azt is tudom, hogy arról 
is szóltam, hogy nagy szükségem van az 6 tiszta 
szerelmére, mert ennélknl összecsapnak fejem fe
lett az élet szenuyes hullámai: 

— Mentsem meg, mentsen meg! — ezzel 
végeztem a szerelmi vallomásomat. 

Szomorúan mosolygott: 
— Nem mentein! A mentési munkálatból, 

édes barátom én már kivettem a részemet.. Mi
lyen- csodiilafosan egyformák maguk irófélék. 
Egyforma a szivük; a lelkük hangja; egyformák 
a frázisaik, igaz és hazug érzéseik.! Ó is éppen 
igy beszélt, mint maga mikor szerelmes volt be
lém. Hogy mentsem meg, bogy szabadítsam [ki 
az élet fertőjéből; tisztítsam meg, váltsam megl 
Adjam vissza az életnek, az Irodalomnak, önma 
gánuk... 

Kiszabadítottam, megtisztítottam, visszaad
tam az életnek.Víz irodalomnak, önmagának. Ak
kor irta meg ezt a darabot is. Tiszta életet élt, 
tudott írni; szép okos nagy dolgot. A mi házas
ságunkat irta meg benne! Csakhogy ugy tüntette 
fel a dolgot, mintha ó lenne a mártyr; az iró, 

aki elzüllik a házasságban, akit tönkre lesz a 
mindennapi rendes élet. Pedig nem volt igaz! 
De a darab szép volt! S hogy megírta ezt ne
kem köszönheti. S fog még többet is írni ilyent 
Ha vissza tér hozzám! Megmentettem, az enyém. 
S ugy szeretem őt. mint az anya a • fiát, akit 
testi kínok árán szült; ő lelki kínok árán lett 
az enyém. 8 kinoz, gyötör egyre, de én szere
tem, bármit is csinál, hibáival, bűneivel együtt, 
ugy ahogy van I Megcsalt elégszer s meg fog 
ezután is csalni, de én boldog vagyok, ha néha 
nekem is jut tat a lelke morzsáiból. Utálnom, gyű
lölnöm kellene s csak szeretni tudom. Mi köt 
4ozzá-? Talán a s z e n v e d é s t - — - • • • 

Boldog vagyok ha látom, ha a hagját hall
hatom; ha beszél hozzám azon az ö kedves, 
szép meleg hangján, sok-sok hazugságot, melyek
ről tudom, hogy hazugságok, de melyeket mégis ' 
ngy hallgatok áhítattal, hnint a dajkameséket a 
gyermek , • • t ••'•'[ 

Ö a gyermek, az én bűnös, rossz .nagy 
gyermekem s ha vele vagyok, mégis én érzem 
mellette gyermeknek magamat. 

Hozzám csak néba tér meg. Mint a kor
hely, a tiszta vízhez, a sok bor, pezsgő, mámor 
ntán. S olyankor boldog vagyok, hogy láthatom 
Mert szeretem! Szeretem és nem hagyom el soha. 

Talán előre érzem az ő sötét sorsát ? Talán 
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Építési iroda. 
Tisztelettel van szerencsénk a in. t. épitető közönség 1>. ludomá 

sára hozni, hogy Celldömölkön 

építési irodát és vállalatot letesííetiünk. • 
Elvállaljuk mindennemű gazdasági épületek és bérházak tervező 

Béta legkényesebb Ízlésnek megfelelóleg a legmodernebb kivitelben; 
úgyszintén ezeknek természetben való kivételét, valamint órkemencek 
építészet, csatornázások, átalakítások ér tatarozasi nuiiWlan. elkészité 
sét a legjutányosabb árban.' 

A készítendő munkálatok szakszerű és pontos kiviteléért az épí
tészet terén eltöltött hosszas gyakorlatnak kezeskednek. — egyedüli 
tőtörekvéfünk oda fog irányulni, hogy a n. e. épitető közönség 1 e g -
k é n y e s e b b igényeink is megfelelhessünk 

A m. t. épitető közönség szíves pártfogásul k.rve maradtunk. 
• ; . \ . l ' " - tiiT>nl«-tt«»l 
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Ajánlja a legjobb és legújabb szerkeszetfl vetőgépeket, talajmiveló esz- Q 
közöket, cséplő szerelményeket ugy motor, mint gőz és járgány hajtásra. 
Állandó nagy raktár műtrágya, mütakarmány, zsák, ponyva, olaj, kenőcs, 

kötélnemnek, és mindenféle gazdesági cikkekből. I 
C W r t J r ; 
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szamárköhögés, 

Influenza 
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SIROLIN 
„ R o e h e " - t 

Kik vannak a Sírolin , M í " - i i iblva? 

1. A kik boaaxn Idfin kérésztől köhögés bántai-
maiban szonvednek. 

8. Mindazok, kik üdült gége hurutban azen vednek. 

8. Asztmában szenvedők lényege i könnyebbülést 
eresnek már rövid h a s z n á l a t ntán. 

4. Skromláa, mirlgydnzzadáaoa, szem- és orr ka tar-' 
rosoi gyermekeknek fontos szere 
w I í o c a e u . 

A táplálkozás* nagyban elŐaegitt 

— •- r M l 
CsakI9ê eaeticzwmRgO•,* fM 
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ntasitani. 

Slrolln irodalmat D.17, 
kívánatra ingyen é l 

bérmentve küld 

r.btBiD-UKetatiCt. 
Baiel fSchwciz} Greuach Baden I 
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Pünkösd ünnepe. 
Húsvét után ötven nappal ünnepli a 

kereszténység a Szentlélek eljövetelének 
emlékét, Pünkösd ünnepét. Hasonlóan a 
húsvéthoz, ez az rjnnnp in agy bitig twit, 
nyilvánosan azonban csak két napot ül
nek meg. _ •'. 

Vallásos jelentőségre nézve a keresz
tény egyház igy magyarázza a pünkösdi 
ünnepet. A hagyományos jelentősége a 
Pünkösdnek azonban más és egyúttal ér
dekes is. 

Az európai pogány népek, amikor 
keresztény vallásra térlek, egész csomó 
olyan pogány szokásaik voltak, a melyek 
szép lassan beleilleszkedtek a keresztény 
ünnepekbe. Ilyen pogány, de azért ünne
pélyes és szertartásos szokás volt: „a 
nyár bevonulása-." Ez az ünnep, illetve 
pogány szokás beleolvadt a pünkösdbe és 
igy bátran lehet tartani a Pünkösd ősap
jának. Még ma is különben a nyár első 
és legnagyobb ünnepe, a Pünkösd ünnepe, 
a nyarat, a már eleven, kivirult termesze 
tet ünnepli mindenki a Pünkösdben. 

A pünkösdi szokások — nálunk ép 
ugy, mint más országokban —. még min
dig divatban varrnak. A pünkösdi király, 
vagy királynő körmenete dísszel és kísé
rettel mindenütt megvan. Ez pedig az ősi 

esővarázló szertartás nyomait engedi sej
tem. 

Vegyük tehát ugy a Pünkösdöt, mint 
a nyár ünnepét, a nyár elérkeztét, a 
pOmpáa tprinéa^orrjek nyári—LőntőűbOTT 
váló kibontakozását. 

És ünnepeljünk. Örvendjünk a nyár 
nak, az életnek és a — munkának. A 
nyári munka az, amely az egész eszten
dőnek eredményét rejti magában, a föld 
népének helyzete és a városok munkál 
kodó embereinek helyzete direkt a nyári 
munkától, illetve a helyesen elvégzett 

^|(iyári munkától függ. Igaz, az időjárás is 
befolyásolja ezt a munkát, ám a legked
vezőbb időjárás sem segít, ha az emberek 
tétlenül állanak és Lem használják ki a 
munkálkodás idejét. 

Joggal felvethető most Pünkösd ün 
népén, a nyár eljövetele idejében : vájjon 
komoly munka folyik-e az országban, váj
jon ugy dolgoznak-e az emberek, a mint 
kellene, vájjon munkára kedvező-e a 
hangulata az embereknek ? 

Bizony s i r a l m a s a n folyik a munka 
szerte az országban. De lobognak a vá
lasztási zászlók, dolgoznak a kortesek, 
dolgoznak a fütykösök, a fokosok, a csend
őrgolyó leterített már néhány választót. 
Igen, itt a Pünkösd és itt vannak a vá
lasztások. Ilyenkor minden munka szüne

tel, ilyenkor nem fontos az, hogy a nyári 
tétlenség eredménytelen esztendőre fog 
vezetni, mert választás van, tehát inni, 
enni kell és csülökre kell kimenni a ma
gyaroknak! 

Pünkösd ünnepén nem ünnepi han
gulat fogja el az országot, hanem válasz
tási zaj vonul végig rajta. A Pünkösd 
most nagyszerűen jön a képviselőjelölt 
uraknak. Hogyne 1 Kétnapos ünnep, ráér 
a nép ünnepelni, illetve a nagyságos kép-
viselöjelt ur szavalattyát meghallgatni. És 
fognak is szavalni Pünkösd ünnepén ezek 
az urak. Arról a sok jóról, amit ők tenni 
fognak az ország érdekében — csak meg 
kell őket választani! 

Szomorú dolog Pünkösd ünnepén 
mindezeket megállapítani. Kevesebb zaj, 
kevesebb éljenzés és sok, sok munka kel
lene ebben az országban. Ha igy volna, 
akkor most kedves ünnepi hangulatban 
telne el Pünkösd. Igy azonban nem a 
pünkösdi népszokásoktól, hanem a csend
őrök puskaropogásától lesz hangos és 
emlékezetes az idei Pünkösdi 

Az ügynökök. 

T A R C A . 

Irta: VÉRTE8Y GYULA. 

Hátha ez a hideg szép asszony, aki eddig 
esek mosolygott, mikír a szerelemről kezdtem 
el neki beszélni, most majd felém hajlik csaló
dása fájdalmában: 

— No lássa, mennyire nem érdemli meg 
Miklós, hogy ugy szeresse, ahogy szereti, ha ne
kem ilyen édes, aranyos feleségem lenne, nem is 
tudnék másra nézni sem! , 

— Dehogy nem, — mondta szomorúan. — 
Maguk mind egy formák! Legfeljebb egyik nyíl
tabban, másik rejtettebben csinálja a dolgot. 
Miklós se jobb á többinél, de legalább nem ha
zudik. Maga most hazudni akart nekem. Ugy-e ? 
Ne itt tagadja/ A szerelméről akart beszélni. 

— Nem hazudtam volna! Szeretem, nagyon 
szeretem 1 Nem közönséges vágy ez a bírása 
után, de vágy tiszta nemes érzések után. — 

— Csakugyan igy lenne? 8 ha igy isi Ha 
maga ezerszer Jobb lenne, mint aminő ó, ő pe
dig ezerszer rosszabb mégis csak ót tudnám 
szeretni. 

Ugy éreztem, mintha a hangjában őszinte 

érzés jele lenne, melyet csak próbál eltitkolni 
Hiszen elvégre hiu legéuyek vagyunk mindanyi 
nyian, akik hamarosan elhitetjük magunkkal, 
hogy szerelmet ébresztettünk. 

Nej) emlékszem már rá, bogy mi mindent 
beszélhettem össze, de azt is tudom, bogy arról 
ls szóltam, hogy nagy szükségem van az ő tiszta 
szerelmére, mert ennélknl összecsapnak fejem fe
lett az élet szennyes hullámai: . . 

— Mentsem meg, mentsen meg! — ezzel 
végeztem a szerelmi vallomásomat. 

Szomorúan mosolygott: 
— Nem mentem ! A mentési munkálatból, 

édes barátom én már kivettem a részemet Mi
lyen csodálatosan egyformák maguk iróTélék. 
Egyforma a szivük; a lelkük hangja; egyformák 
a frázisaik, igaz és hazug érzéseik 1 ö is éppen 
igy beszélt, mint maga mikor szerelmes volt be
lém. Hogy mentsem meg, hogy szabadítsam ;ki 
az élet fertőjéből; tisztítsam meg, váltsam megl 
Adjam vissza az életnek, az Irodalomnak, önma 
gánr.k... ^_ . 

Kiszabadítottam, megtisztítottam, visszaad
tam az életnek.'az irodalomnak, önmagának. Ak
kor irta meg ezt a darabot is. Tiszta életet élt, 
tndott irni; szép okos nagy dolgot. A mi házas
ságunkat irta meg benne! Csakhogy ugy tűntette 
fel a dolgot, mintha ő lenne a mártyr; az író, 

Kicsinyke kis szél indítja meg a la
vinát, — egy apró kis község akciója 
olyan példa_lehet^hjfgy_kflve 

aki elzüllik a házasságban, akit tönkre tesz a 
mindennapi rendes élet. Pedig nem volt igaz ! 
De a darab szép volt! S hogy megírta ezt ne
kem köszöuheti. S fog még többet is irni ilyent. 
Ha vissza tér hozzám 1 Megmentettem, az enyém. 
S ugy szeretem ót mint az anya a fiát, akit 
testi kínok árán szült; ő lelki kinok árán lett 
az enyém. S kínoz, gyötör egyre, de én szere
tem, bármit is csinál, hibáival, bűneivel együtt, 
ugy ahogy van I Megcsalt elégszer 8 meg fog 
ezután is csalni, de én boldog vagyok, ha néha 
nekem is juttat a lelke morzsáiból. Utálnom, gyű
lölnöm kellene s csak szeretni tudom. Mi köt 
hozzá? Talán a szenvedés? 

"Boldog vagyok^a'TátbiTi.THr a hagját üall-
hatom; ha beszél hozzám azon az ő ked.-es, 
szép meleg hangján, sok-sok hazugságot melyek
ről tudom, hogy hazugságok, de melyeket mégis 
ugy hallgatok áhítattal, hnint a dajkameséket a 
gyermek. " 

Ó a gyermek, az én bűnös, rossz .nagy 
gyermekem s ha vele vagyok, mégis én érzem 
mellette gyermeknek magamat. 

Hozzám csak néha tér meg. Mint a kor
hely, a tiszta vízhez, a sok bor, pezsgő, mámor 
után. S olyankor, boldog vagyok, hogy láthatom 
Mert szeretem I Szeretem és nem hagyom el soha. 

Talán előre érzem az ő sötét sorsát ? Talán 



1910. KEMENESVIDÉK május 15. 

egész országban. As akció, amelyről szóllékot fizet as ügynöknek, sőt előre fizeti 
van, az ügynökök, az utolsó .részlet" ága | ki, és az ágens szélhámoskodása reá néz 
ezek ellen irányul, a községnek Tótkom 
lós a neve. Bizonyos, hogy ebben a Tót
komlósban is mosolyogva olvasták azelőtt 
az emberek az éloes elbeszéléseket, ahogy 

' amikor az ágenst az ajtón dobják ki az 
ablakon jön vissza; a valóságban azonban 
másilyennek tapasztalták ezt a mulattató
nak mondott elbeszélést. Olyannak, hogy 
az ügynök könyvügynök formájában jele
nik meg nálunk, nyakunkba sóz, (vagy 
akar sózni), remekíróknak kinevezett dísz-
kötéses értéktelenségeket, azután átalakul 
szövet-, .vászon-, varrógép vagy az Isten 
jobban tudja milyen ágensé, aláíratja a 
három vagy hat vagy tíz koronás részlet 
kötelezettségéről szóló ivet, és mindazok 
közül a dolgok közül amelyekre élet-ha
lál lekötelezést tett, vagy semmit sem 
szállít, vagy olyan szemetet küld amely 
az esztendőre szóló részletfizetés első hat 
koronájával is busásan megvan fizetve. 
U - n l r m 1 \r\n 
'PiKtítL " C l t ü l l i 

akciót Tótkomlós: arra akarja megnyerni 
vármegyéje törvényhatósági bizottságát, 
hogy módosítsa a kereskedelmi törvény
nek erre a részletfizetési üzletre vonat
kozó szakaszait, azt kívánja a község, 
hogy ezentúl a megrendelő lapok aláírá
sának a községi elöljáróság hivatalosan 
figyeljen fel a vásárló érdekeire. 

ve is annyit tesz, hogy üzleti tisztességé 
ben károsodik meg. 

'Ennek az országnak a koldussági 
fajzában nagy helyt foglal el a részletüz 
let, amely természetszerűleg fordított vi 
szonyban áll az egészségi és közgazdasá
gi viszonyokkal: Ott a hol husz koronás 
tételek fontos tényezők egy család ház
tartásában : természetes a részletvásárlás
ra való ráfanyálodás helyesebben rákény-
szerülés, mert mikép költsenek egyszerre 
ötven koronát például télikabátra, amikor 
10—12 korona sincs egy pár cipőre. De 
hat korona amiből télikabátot lehet venni 
van. Olyan bár ez a hat korona, amelyet 
még tíz hónep elsején mindig ugyan arra 
a télikabátra kell fizetni, de a lényeges 
az, hogy az első hat Korona kifizetésekor 
kell a télikabát és a kabát meg is van. 
Hogy az ötven koroua helyett hatvanat 
vagy nyolcvanat kell kifizetni az is igaz, 

a kurwandO lusáa kamuim Is akar 6t 
— mindig az mard a legfontosabb — 
kell a télikabát. 

Mindezek kézenfekvően természetes 
dolognak látszanak és még sem fölösle-
leges a megállapításuk, mert az az ország 
nemcsak a részletfizetések és részletleta-
gadások országa, de az általánosításoké 
is. Az a Tótkomlós község, nagyon oko-

Ez a kívánság jogos is,;okos is. Na-'san, védekezni akar a tisztán csak a ma. 
gyon jó volnaj ha sok helyütt akadna | guk provízióját kereső vevőt és kereske-
követője, hálásak volnának érte az 
ügynökök, persze a tisztességesek, épen 
ugy, mint ahogy nagyobb szívességet nem 
tehet senki sem a tisztességes zsurnalisz
tikának, mintha büntető kézre adja a toll 
hatalmával visszaélő banditát. Az a tör
vénymódosítás melyet Tótkomlós községe 
akar, csupán csak azt követelheti meg, 
hogy reális legyen az üzlet, amelyet az 
olyan részletágens megköt Föltétlenül 
jogos érdeke ez a vevőnek, de épen u-
gyanugy föltétlenül érdeke ez a kereske
dőnek is, mert hiszen a kereskedő juta

dót egyáltalán megkárosító szélhámos ügy
nökök ellen-: erre azután szívesen ter
jesztik majd a szentenciát, hogy az ügy
nökök ellen kell védekezni. Középeurópai 
országokban az ügynököt annak veszik 
akicsoda és a kereskedés nagyon fontos 
közvetítőjének, és ehhez a nagy hivatás
hoz mérten, amely gazdaggá teszi az or
szágot mégis becsülik az ágenst Nálunk 
amikor az ügynők vagy ágens szót ki
mondják, csak ugy üvölt a szóból a lené
zés, amióta pedig a részlet — szélhámo
sok elárasztják az országot, lehetetlenné 

teszik a tisztességes ügynök hasznos 
munkáját. Ezeket a tisztességes ügynökö
ket kötelezi le nagy hálára minden actió, 
amely a szélhámos kereskedést üldözi. 

.Rendelésszerűen készült* 

átmeneti kabátok 

felöltők 

utcai ő tönyök 

elsőrangú kivitelben és jutányos 
árakon kaphatók: 
Deutsch F . Károly és Társa 

férfiszabóknál 

Budape3t VI., Ferenciek-tere 2. 

Ú J D O N S Á G O K . 

— A főapát Celldömölkön. Hajdú Tibor dr. 
pannonhalmi főapát a celldömölki rendház láto
gatására 10—11-én városunkban tartózkodó'... As 
uj főapátnál szerdán tisztelgett városunk képvi
selőtestülete, melynek érzelmeit Géfín Lajos dr. 
ékes szavakkal tolmácsolta. Ezenkívül a járásbí
róság és szolgabiróság birói kara, valamint a r. 
kath. hitközség Gacser József plébános vezetése 
mellett jelont meg a főapát előtt A főapát > 
szerda esti gyorsvonattal elutazott Győrbe. 

— Választisjk. Mtgtörtént már a választások 
elrendelése az országban június 1—10-ig Vas
vármegyében a választások — mint megbizható 
forrásból értesültünk — június elsején lesznek. 
E napra Celldömölkön barakkokat állítanak fel a 
választás lebonyolítására. A város keleti része a 
városháeáig és piactérig az Ostffy-párt és ettől 
nyugatra eső rész a Maróthy-párüak részére tar
tatott fedn. A csendőrség megerősítése katonaság 
van e napra városunkba rendelve. A küzdelmes 
választás iránt általános az érdeklődés. 

— Körözés. A szombathelyi áll. gyermek
menhely igazgatósága értesítette a főszolgabíró-
ságot, hogy Vince Péter kisfal udszentiváni ille
tőségű menhelyi flu május 7-én intézetből meg
szökött. Körözése elrendeltetett 

— Hatalmaskodó rendőr. Megemlékeztünk 
anak idején Módos István rendőrről, aki hivata
los ténykedése közben Horváth Mihály celldö
mölki lakos ellen kardot rántott és rajta olyan 
sértéseket ejtett, hogy a szerencsétlen legényt 
több heti gyógykezelésre a Kemenesaljái közkór-

-áezeá ¥~Hámely--dolgot ngy lát az em
ber előre, mintha már a halál után lenne a tisz
tább világból nézne le ebbe a szennyes világba 
Tudom, hegy bűnhődni fog miattam is. Pedig 
én sokszor kérem az istent, hogy azt bocsássa 
meg neki, amit ellenem vétett De nem fogia 
•egbocsájtani s bűnhődni fog 1 8 mi lenne belő
le, ba én is elhagynám, ha akkorra én-se len
nék mellette? De én mellette leszek akkor is, 
mikor majd minden el fogja hagyni, mint ahogy 
a ezeré tói el fogják. A büntetések a megbáná
sok óráiban mit csinálná nélkülem? Hadd tudja 
meg akkor, hogy kije vagyok én neki! Hadd 
tudja majd meg akkor, hogy a sok kőzött, akit 
szeretett volt egy, aki nyomorultabb, gyávább 
ée sz-relraesebb volt, mintsem ugy tndott volna 
vele bánni, mint a töboiek. Ugy,-ahogy megér
demeli* válna I 

' - S bárcsak következnék el az sz idő mie
lőbb. Akkor ha senkijese leasz rajtam kivűl, ta
lán ugy fog szeretni, mint a hogy én most sze
getem ö t . . . , — vége — 

Br • falunkból. 
Szomora hírt kaptam a falunkból, 
Tiszaparti vén akácosunkról, 
.Kertünk alatt rendezik a gátat, 
Kivágták aa öreg akácfákat * 

Megreszket a levél a kezembe, 
Mintha nehéz gyászjelentés lenne, 
Gyászjelentés régi világomból. 
Legigazibb, leghűbb barátomról. 
8 leszorul a szivem bánatába, 
Isten veled ábrándok világa. 
Dalok kertje, á'mok birodalma: 
Vén akácfák árnyas, lombos aljai 

Mit ér nekem a ti biztatástok: 
Hogy helyettük más erdőt csnáltok, 
Ujdivatu nyírott gömbákácból. 
Télen-nyáron egyszin fenyőfából, 
Szegény falum, nem a régi lesz az! 
Daltalan és világtalan lesz azl 
Megsiratod még a régi fákat! 
A régi dalt s a régi nótákat! 

--' Scahetcsit-Mikafy. 

Árny asszony. 
Miért arany: óh, nem aranyhaja, 
Nem is két fényes, ragyogó szeme; 
Bár nem ragyog ugy az arangy maga, 
Miként az ő puha tekintete. 
Miért arany: nem bűvös mosolya. 
Bár egy mosolya nékem többet ér, 
Mint a zsugori összes aranya, 
Amit nem adna azaz szép asszonyért 

Hogy arany asszony: nékem legalább 
Nem szépsége, nem ifjúsága az. 
Miért eldobnék minden aranyat 
Hanem amit nem ismer a világ. 
Csak én nékem ismernem szabad: 
Mert a szive aranynál aranyabb I 

Honlky Isttém, 

Az én virágot* . . . 
Az én virágom egy szál sárga rózsa, 
Az én virágom fonnyadt hervadóit 
Aa én virágom ajka sápadt, néma. 
Bég vesztve díszét: szint és illatot 

Hová Iőn színe? Arcomra tapadt tán? 
Ez arc azért oly sápadt halovány? 
S tán lelkem szívta illatát uiagába,' — 1 — 
Míg szirmai mérgét lecsókolám? 

cj Ah sárga rózsa, sápadt sárga rózsa, 
A sok virág közt, melyet lany adott, 
Szivembe, mely öröm tanyája volt csak. 
Te ültettél először bánatot 

Mosolyogva nyujtá más leány virágját, 
O adta csak oly némán, hidegen... 
Lelkemre fájó sejtelem borul rá, 
En nem tudom miért csak könnyezem . . . 

Tigtát Gíu. 
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lázba kellett szállitani. Május 6-én állott tör
vényt a hatalmaskodó rendőr a biróság előtt, 
amely hivatalos hatulommal való visszaélés vét
ségében találta Móiost bűnösnek s tekintetbe vé
vén az enyhítő körülményeket, vádlott büntetlen 
előéletét és felizgatott kedélyét, négy napi fog
házbüntetést rótt reá, azonban a büntetés végre
hajtását is felfüggesztette. Csak azután hasonló 
-eset elő ne adja magát, mert akkor a büntetés 
kiszabására és az ítélet felfüggesztósáre szüksé-
ges enyhítő körülmények többé fenn nem fo 
jognak. 

— Vármegyei közkórház tébolydával. A me
gyei törvényhatóság nemrégiben elhatározta, hogy 
a megye székhelyén egy modern kor követelmé
nyeinek megfelelő kórházat létesít s erre meg is 
szavazott 800000 koronát. Időközben azonban a 
kórház tervein változtatázokat eszközöltek, mert 
a kormánytól értesültek hogy egy 100 elmebe
teg részére berendezett tébolydát Szombathelyen 
az állam hajlandó volna hathatós segélylyel tá
mogatni. A kórházbizottság olyformán határozott, 
hogy az összes költségek százötvenezer koroná
val szaporodván, a létesítés 950.000 koronába 
kerülnének. A megyegyülés május 17-én fogja a 
kibővítést tárgyalni, amely bizonnyal egyhangú
lag, örömmel fogja a kibővítést tudomásul ven
ni. Az elmebetegek kezeése eddig nagyon ala
csony fokon állott hazánkban. Ugylátszík a kor
mány belátta, hogy a szükségeseb elől nem zár-
kózhaik el. Bizony csak nehezen voltak az em
beriség eme szerencsétlenéi elhelyezhetők, a té^ 

- lHJlydftban, mert azok SlTandóan tömve voífáE 
betegekkel. — 

— Megyegyülés. Vasvármegye törvényható
sági bizottsága május 17-én és a következő na
pon tartja tavaszi rendes közgyűlését. E közgyű
lésen lesz tárgyalva a választások és a képvise
lők, összehívásáról szóló belügyminiszteri leirat is. 

— Szent Flórián ünnepe. Impozáns körme
nettel ünnepelte városunk katb. közönsége a 
mult vasárnap szent Flóriánt. E hó 4-ikére, a ke
resztjáró napok egyikére esvén az ünnep, azt 
csak a mult vásárnap tartották meg. A körme
netre kivonult a tüzoltóegylet is. 

— á dollarkirálynö megérkezett. A mult 
vasárnap délután érkezett meg vasvármegyeí 
birtokára Ivánéra gróf Sigray Antal ifjú nejével, 
az amerikai dollárkirálynővel. Az ifjú pár Gráe 
felől érkezett külön gyors vonattal, megérkezé
sekor Csákányban nagy ünnepséget rendeztek az 
ifjú pár tiszteletére. 

— Goldmark ünneplése. Az idegenben élő 
művész hazánk fia Goldmark hegedűművész tisz
teletére annak szülővárosának, Keszthelynek elő
kelősége hazai művészek, es művésznők közre
működésével mvjus 21-én ünnepélyt rendez, a-
melyre a meghívók már ki is bocsáttattak. Szö
vege a következő: Meghívó. Keszthely város 
1910. évi május 21-én (szombaton) Goldmark ün
nepélyt rendez a budapesti m. kir. Operaház ze
nekarából alakult Filharmóniai Társaság, továbbá 
Korner István karnagy, Geyer Stefi, Soyer Ilonka 
és Takáts Mihály m. kir. operaházi tagok közre-

_ '^'Hdégáv''1, » >imAt -im--nff 
tisztelettel meghívja a Rendezőség. Programra 
Déli 12 órakor Goldmark é» a vendégek fogadá
sa. Délután 1 árakor díszebéd a hullámban. Egy 
teríték ára 4 korona. Délután 3 órakor emlékmű 
leleplezés a .Keszthelyi Iparorosok Dalköre* 
közreműködésével. Délután 4 órakor helyi és 
vidéki küldöttségek tisztelgése Goldmark mester
nél. Este 7 órakor a Dalkör szerenádja Goldmark 
lakása előtt Este 8 órakor hangverseny a kato
nai födött lovardában. Jegyek ára 10, 8, 6, 4 ás 
.3 kor. Részletes műsor a budapesti Pannónia-
nyomda által kiadott Goldmark albumban. Elszál
lásolás, bankett és hangversenyjegyek .Goldmark 
ünnepély rendezőbizottsága Keszthely" rendelhető. 
Az -ünnepélyen közreműködő művészek közül 
Geyer Stefi helyett Szigeti József hegedűművész 
Lodonban élő hazánk fia fogja á hegedűversenyt 
Játszani, aki igen nagy sikereket aratót már vele 
ugy Németországban, mint Angliában. Erre az 
alkalomra az ünnepi prológust Pásztor Árpád ir
ta és Soyer Ilonka fogja'elmondani. 

— aviatika Sopronban. A levegő meghódí
tása céljából már végtelen sok féle motor és 
léggömb kombinációjú szerkezeteket alkottak, a 
melyek között első helyet foílal el a hírneves, 
francia aviatikus, Blériot repülőgépe.; amellyel 
Pünkösd vasárnapján, kedvezőtlen idő esetén, 
héttón avagy kedden fognak Mantigny gróf és 
•Croqnet hírneves francia aviatikusok a soproni 
lóverseny-téren felszállni és repülni. A repülés 
és felszállást előreláthatólag óriási közönség fog
ja végig nézni. A .Helios' automobil forgalmi 
részvénytársaság, melynek a monoplán tulajdo
nát képezi, kieszközölte az összes vasutaknál, 

hogy a felszállásra menettéri jegyek az ős3zea 
állomásokon kaphatók kedvezményes "arérf.' " A * 

I felszál ásnt kibocsátott jegyek árai: páholy 10 
személyre 50 Kor., ülőhely a nagytribünön 10 
Kor., a kis tribűnö* és a páholyok előtt 6 Kor., 
passepartoat 5 Kor., L hely 3 Kor., II, hely 2 
Kor., HL hely 1 K. IV. hely 40 fillér, deák-jegy-
50 fillér, katonák és gyermek a II. és III. helyen 
a lenti helyárak felét fizetik. (rtfca 
, ,. — Vigyázatlanság áldozata. Krása Manó 
keledi gazdaságában dolgozott Csoponya István 
gazdasági munkás. A héten épen a motorral haj
tott szecskavágő gépnél foglalatoskodott, amidón 
vigyázatlansága folytán jobb karját a gép elkap
ta és tőből kiszakította. A szerencsétlenül, járt 
munkást behozták Celldömölkre a kemenesaljai 
közkórházba, a hol a rögtön alkalmazott orVosi 
segítség Bem volt képes a súlyos sebesült életét 
megmentem. A fiatal 17 {éves munkást a szülői 
gyászo'ják. 

— Siketnémák. Hazánkban az'1900-iki nép
számlálás szerint 22.126 siketnéma volt Ezek 
közül iskolaköteles 5343. a Dunántúli megyék 
siketnémáinak száma 3828, iskolaköteles '992. 
Megyék szerint Zala 843, isk. köt. 243, Sorirogy 
379, isk. köt. 47. Vas 457, isk. köt, 116. Vesz-
rém. 306, isk. köt. 96. Fejér 265, isk. köt 56, 
Győr 219, isk. köt. 56. Komárom 272, isk. köt. 
73, Sopron 328, isk. köt 82, Mosón 194. isk. 
köt 43. Több intézet szükséges, bogy ezek a 
szerencsétleneek oktatásban részesülhessenek, 

— A meteor jóstata Bájura. Május bávában 
változási napjai: 2, 5, 8, 10, 12, 16, 19, 21,24, 
25, 29 és 31-ikéru esnek, melyek közül a lege
rősebb hatásúak a 8, 12, 19 és 24 ikiek, inkább 
hűvös, hideg, szeles, esetleg csapadékos, mint 
enyhe jelleggel. Május havának eleje, majd a 13 
és 19-iki közti időszak, valamint a 25 és 29-iki 
az, amelyben az enyhe jelleg ieginkább van hi
vatva a bolygók részéről kifejlődésre jutni. A 
csapadékos jelleget a 8-iki fogja leginkább elő
mozdítani. 

— A tüdővész pusztítása. A belUgyminister 
jelentése szerint a magyar birodalomban 1909 
október havában gümókorban elhalt 4678 egyéni 
melyből a dunántúli vármegyék és városok ha
landósága a következő: Baranya 70, Pécs 12 
Fejér 39, Székesfehérvár 13, Győr 23, Győr 8, 
Komárom 34. Komárom 4, Mosón 23, Somogy 
72, Sopron, 66, Sopron 7, Tolna 47, Vas 81, 
Veszprém 44, Zala 120, összesen 663. Érdekes 
megemlíteni, hogy Amerikában milyen módon 
próbáljak a közönséget a tüdóvész ellen váló 
védekezésre kioktatni. A tuberkolózis leküzdésére 
alakult nemzeti bizottság az összes pályaudvaro
kon és nyilvános helyeken művészi kivitelű pla
kátokat fog kifdgeszteni, amelyek a tuberkolózis 
borzasztó pusztítását szemléltetik. Több mint egy 
millió palakátot küldenek szét melyek mindegyi
ke 2.75 méter széles es 2.15 m. magas. 

— Kát testvér tragikus halála. Tragikus ha
lállal mult ki a héten Devecserben két kisgaz
da testvér: Orbán Károly és Sándor. Orbán Ka-
roly idagazdátaxütóbtn években ütíffiöí: 

anyagi zárt szeuvtaMl és A mull évben' 
egyik - liba is eltörött, amely miatt hónapokig 
feküdt ágyban, Legutóbb két muraközi fajú csi
kót vett nevelésre, á mult pénteken a csikókat 
tisztogatta az istállóban 8 as 'egyik megrúgta 
Orbán Károlyt, aki dühében és fájdalmában, a 
nála volt vakarával egyik csikónak a szemét ugy 
megütötte, hogy elöntöntte a vér s a csikó meg
vakult Est annyira szivére vette Orbán Károly, 
bogy még az nap elbujdosott hazulról és a de-
vécseri határbán- az erdőben egy nyírfára fela
kasztotta magát Orbán hulláját két napi szaka
datlan keresés után a mult vasárnap délután ta
lálták "meg. Ilikor Orbán " 
vált Károly testvérének a hulláját a fait meglát
ta, egy jaj [kiáltással összerogyott s az erdőn 
nyomban meghalt szívszélhűdés következtében. 
A két testvért nagy részvét mellett temették el 

— Meghalt SZ angol király. Pénteken éjjel 
12 órakor Londonban rövid két napi betegs' 
után -mejjbait-Edvard angol -Kraly"69^*esTtoi 
ban. Edvard angol király egyike volt á legalkot-
mányosabb és legnépszerűbb uralkodóknak. Az 
angol nemzet igaz részvéttel gyászolja nagy ki
rályát. Bennünket magvarokat nagyon szeretett 
a most elhunyt angol király, többszőr megfordult 
nálunk vadászaton trónörökös korában, a legbi
zalmasabb barátja vslt boldog emlékű Rudolf 
aSuWwaiintíauit. "• -

— ÁJIiutvasnii kedvezmény a resüojerie-
nyekre. A június 5-én kezdődő repülőversenyek \ 
végrehajtó-bizottsága igen nagy 'súlyt helyez ar
ra, hogy a maga nemében páratlan versenyek a 
vidéki közönség részére minél (könnyebben meg-

•'i tsáálli.v^baiifattt.id - • iuVtór/it??nttí-*Vliafii 
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legyenek. Jgy első feladatának tár
ttá' érintkezésbe lépni a kereskedelmi minis- ' 

térrel abban az irányban, bogy a versenyt láto
gató közönség épugy, niint Sz; 
4? állam' vasqfafioji [jkedvezo: 
VfazHSssék. X kereskedelmi minister ké 
tett eleget a kérelemnek. Igy hát 
kező közönség a vasúti jegyért fizet] 
dij fejében mar megtekintheti a r 
ket is fent;irtott helyekről. Az ily 
nyes ^gyek^ mittídéh vasúti - ' -
lesznek. -; 

i: j í 4- BzÍWzVI6V*i 
tertanács határozatai 
miniszterei már a közeljövőben fol; 
rom alsó fizetési osztályú állami ti! 
gaságj' pótlékát a következő összegekben i IX. 
fizetési osztály: családosok : 300—400 kor. nőt
lenek: 260—320 kor. X. fizetési osztály csalá
dosok: 300—360, nőtlenek: a»~240 íprTX. 
fizetési osztály: családosok: 210—270, nőtlenek 
19U—220 kor. Az összeg bár nem nagy,-de a 
inai szomorú közgazdasági helyzetben, a minden 
térén fokozódó drágaságra való tekintettel mé
gis nagy jótétemény a kisebb tisztviselőkre, --„..-j 
t \ - A dunántúli jegyzők közgyűlése. A du
nántúli községi és kórjegyzők mult- vasárnap 
Győrmegye székházában 
hogy a Győrött létet 
bau határozzanak, 
•atoaklóoévd Oyói'J 
Somogy-, Vas-, Vsj^réi 
nagyszámban vettek részt, 
hogy a belügy nánszfer az 
lyait jóváhagyta. A vezetóSL, 
Győr városa a legmesszebb 
helyezte kilátásba és hogy a 
már csak az.nnyagi.es; 
célból fokozott mértékben' _ 
és a tagokat felszólítják tagi 
befizetésére Poseh. Mihály 
közölte a gyűléssel, hoev e 
az ellátási dij a folyó t 
állapitható meg.'áJdig S7 
be felvételre. A kozgyüléi 
hangulag tudomásul vette, 
tőle; a város vezetőinek : 
köszönetet szavazott s k 
ternátust már az 191' 
de felhívja a dunán 
test minden irányban 
elnökségnek felhatalmazást 
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igazgató 
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Ta, hogy a 
berendezéshez szükséges nyolcezer korona ideig- ..-> 
lenes kölcsönt vegyen f*el. 

— A főváros legelső minta-zongoraterme. A 
zongoravásárlá közönség szíves figyelmét felhív
juk Keresziély hírneves minta-zongoratermére, 
Budapest, VI. Váci körút 21, mely cég évtizedek 
óta nemcsak a főváros zongoratulajdonosai köré
ben, hanem az egész országban a legnagyobb 
és méltán megérdemelt népszerűségnek örvend. 
Hangzatos reklámokkal nem dolgozikTf cég, ha
nem e helyett jritünő zongorag^rtjma^aipak éa; 

'ártmányainak 

szí napról-napra ismertebbé és kedveltebbé 
gát Olvasóink, ha zongorát'v-ágyrajaninot-atar-
nak venni, közöljék ezen szándékukat a Keresz
tek- céggel, a honnan teljesen díjtalanul nyerhet •• -
felvilágosítást éa kézhez kapják a cég legújabb; í 
árjegyzékét is, melyből a szolid eladási feltéte
lekre nézve is tájékoztatást szereznek. 

fővárosi ÖTvíJS ' uj 
(HemOpatiá> feá 
vérkeringés rendi., 
vérnek képződését _ 

Sándor, öngyilkossal test összes szerveinek 

.. Kovács Izsó , 

tes 
.1 • 

ellenálló képes-
t. Ez ntoa elért eredménnyel valóban meg

lepőek és különösen feltűnőek görvélykor, csuz, 
asztma, ideg. gyomor és bőrkiütésekkel járó ba
joknál. Dr. Kovács mást kezdi meg tavászrES-' < 
ráit. Mindazon szenvedő embertársaink, kik s §{. 
fent felsorolt bajokban szenvednek, el ne mulasz-

q«zák '&r.rSSnS- fővárosi- * orvas intézetét, iBuda-pest,- V. Váci körút 18.) felkeresni, mielőtt vala- g 
'-"htézetbi-. menné-melv -fürdőhelyre, vagy gyóg, 

nét, inert a hemopatai Innák kellemesek köny- "í 
irVen" betarthatók, hivatási zavarokkal nem jár-
nák .ás-% jkttigbaját lakóhelyéti Vegwh^opl Ezen ' | 
gyógyráourol injst megjelent .Hemopatía" könyv
ben terjedelmesen ír a Bzerző, dr. Kovács és ' 

en müveit laikusnak, hogy s 
meg elit a Könyvet. Ara 1 kor. diszes kötésben 
2-koronjv Kapkató minden könyvkereskedésben, ' 

a "szerzőnél, dr. Kovács Izsónál, Budapest, 
^korut 18. 
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A Halley - üstökös 
megjele

n é s e 
nem oly 

nagy 
s z e n z á -

' c ió , m i n t 

özv. Kransz Ignáczné 
(Celldömölk, Főtér.) 

cipóraktárának tavaszi és pünkösdi (ess, 
elegáns cipőnjdonságainak olcsó árai. 
Eszközöljön próbavásárlást, mindezek

ről meggyőződik. 

O O O O O G Ö O O O O Ö 

Építési iroda. 
t. épitető közönség 1). tudomá 

P A L M A KAUCSUK 
S A R O K 

WANCiadMn J 

1 kisbirtokosok Országos Föld
hitelintézetének Győri Kirendelt
sége révén földbirtokosok már 
300 koronától kezdve 47,7,-Ot 
törlesztéses kölcsönhöz juthatnak 

Közvetítési dij nem számíttatik. 

Drágább kölcsönök előnyösen 
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Tisztelettel van szerencsénk a m. 
sára hozni, hogy Celldömölkön 

- épitési irodát és vállalatot létesítettünk. 
Elvállaljuk mindennemű gazdasági épületek és bérházak tervezé

sét a legkényesebb ízlésnek megfelelőleg a legmodernebb kivitelben; 
úgyszintén ezeknek természetben való kivételét, valamint körkemencék 
építészet, csatornázások, átalakítások ér tatarozást munkalatok elkészité 
sét a legjutányosabb árban. r 

A készítendő munkálatok szakszerű és pontos kiviteléért nz épí
tészet terén eltöltött hosszas gyakorlatnak kezeskednek, — egyedüli 
tőlörekvéfcünk oda fog irányulni, hogy a n. é. épitető közönség l e g-
k é n y e s e b b igényeink is megfelelhessünk. 

t. épitető közönség szives pártfogását kérve maradtunk. 

kiváló tisztelettel 

H o r v á t h T e s t v é r s k 

Untra mester épitési vslaükozók 
C e l i d ö m ö l l i , D ö t n ö l k i - u t c a . 

Schleiffer ház. ~'~7 

A m. 

H i r d e t é s e k e t 
J n t á n y o i á r o n f i l v t u — 

a k i a d ó h i v a t a l . 

l e i i K L i s s f i g i i ^ 

Q O O G O O O O G O O O O O O O O O O O O O O O r J 

Kemenesaljái közgazdasági Hitelbank r. t. 
á r u o s z t á l y a C e l l d ö m ö l k 

a Magyar kir. államvasutak gépgyárának ugy a 

Ganz és Tsa részv. társ. motorosztályának kerü

leti képviselése és mintaraktára. 

Fióktelepek: Muraszombaton, Sárváron, Vesz

prémben. Csornán. Dombóváron, Sopronban, és Zalaegerszegen, 

l i n d e n n e m ü g a z d a s á g i g é p e k é s s z ü k s é g l e t i c i k k e k 

r a k t á r a , 

Ajánlja a legjobb és legújabb szerkeszetü vetőgépeket, talaj mi velő esz
közöket, cséplő szerelményeket ugy motor, mint gőz és járgány hajtásra. 
Állandó nagy raktár műtrágya, mütakarmány, zsák, ponyva, olaj, kenőcs, 

kötélnemüek és mindenféle gazdasági cikkekből. 

fnie ar^itriiitrTiar^BtriiBtrras,^ «^[gafFas1 awarnitpiB 

Q ü m ő k ó r (tüdő) M 
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klr̂ iä 
k ö h ö g é s , s z a m á r k ö h ö g é s , i n - — 

f l u e n z a é s a l é g z ő s z e r v e k b a j a i n á l .•»-* 
aa orvon kar kiváló e r e d m é n n y e l -l*~'—"— a 

SIROLIN „Roche " - t . 
S I R O L U . .Roch . ' - t kaUemw t i . i. klnUj h a t i u lolytin B«ÍTr«ra r « i t t 

Aa k w g y é g j a a a r t á n k t a n .redeti S I R O L I N .Rock," w m i t o U a UrJBak és h t t i -
r o í o t t m aMttnmk Tiun mindon pitMuitmtayt . 
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k ö h ö g é s , s z a m á r k ö h ö g é s , i n - — 
f l u e n z a é s a l é g z ő s z e r v e k b a j a i n á l .•»-* 
aa orvon kar kiváló e r e d m é n n y e l -l*~'—"— a 

SIROLIN „Roche " - t . 
S I R O L U . .Roch . ' - t kaUemw t i . i. klnUj h a t i u lolytin B«ÍTr«ra r « i t t 

Aa k w g y é g j a a a r t á n k t a n .redeti S I R O L I N .Rock," w m i t o U a UrJBak és h t t i -
r o í o t t m aMttnmk Tiun mindon pitMuitmtayt . 
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• * r u " B •r™fssjsjfpjjjapi is tji Riratiiirg M f j y • eriMmttm• stula • 

Nyomtatott a kiadótulajdonos .vTJröamarty^könyvnyomda is hirUpkiado-vállaUt gyorssajtóján Deveoeerb.n 1910. 


